Manual
1. Mérkning

Vibrationsgivare for vatskor
LVL-M4

ATEX-certifikat: CSANe 23ATEX1157X

ATEX-maérkning:
& 111/2G Exdb lIC T6...T1 Ga/Gb
& I12GExdb lICT6...T1 Gb

IECEXx-certifikat: IECEx CSAE 23.0044X

IECEx-markning:
Exdb lIC T6...T1 Ga/Gb
Exdb lIC T6...T1 Gb

Pepperl+Fuchs -koncernen
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Tyskland

Alternativ Elektrisk ut
E FEL62, 3-tradig PNP, 10 V DC till 55 V DC
med testknapp
N FELG64, rela DPDT, 19 V AC till 253 V AC/19
V DC till 55 V DC, kontakt 253 V/6 A med
testknapp
M FEL68, 2-tradig NAMUR med testknapp
Alternativ Display, drift
A Utan display, switch
B2 LED-modul VU120 synlig fran utsidan,
switch
2 Endast i anslutning till funktion Elektrisk utgang, tillval B, E, N och funktion Material i holjet,
tillval A, D
Alternativ Godkannande
E3 ATEX/IEC 11 1/2G, 2G Ex db IIC T6 Ga/Gb

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Enhetsversioner

Enhetstyp Grundlaggande Tillvalsspecifikatio-
specifikationer ner

LVL-M4 XXXXXX-XXXXXXK- | +XX
XX

Tillvalsspecifikationer

Alternativ Test, certifikat, deklaration
uis Omgivningstemperatur -50 °C/-58 °F
u2s3 Omgivningstemperatur -60 °C/-76 °F

3 Endast i anslutning till funktion Elektrisk utgang, tillval B, E, N, M och funktion Display, drift,
tillval A

X-méarkta bokstaver i typnyckeln ar platshallare for olika versioner av
enheten.

Foéljande specifikationer &r ett utdrag fran produktstrukturen och anvands
for tilldelning.

Grundlaggande specifikationer

Alternativ Givartyp
A Kompakt version
B Version med kort ror
C Rorforlangning
Alternativ Sensorldngd, material
A Kompakt version, Alloy C22
B Kompakt version, 316L
C Version med kort rér, Alloy C22
D Version med kort rér, 316L
E Rorforlangning, 1angd L i mm, Alloy C22, Ra
< 3,2 um/126 ptum
F Rorférlangning, langd L i mm, 316L, Ra <
3,2 um/126 ptum
G Rérférlangning, 1angd L i tum, Alloy C22, Ra
< 3,2 um/126 ptum
H Rorférlangning, 1angd L i tum, 316L, Ra <
3,2 um/126 ptum
Alternativ Material i holjet
A Enkelt fack, aluminium, belagd
D Dubbelt fack, L-form, aluminium, belagd
G Enkelt fack, 316L, gjuten
Alternativ Elektrisk anslutning
F Géanga M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P
G Ganga G1/2, IP66/68, NEMA type 4X/6P
| Ganga NPT3/4, IP66/68, NEMA type 4X/6P
1 Reduktion M20x1.5 till G1/2 sluten
Alternativ Tillampning, temperatur
A Process: max. 150 °C/302 °F, max. 64 bar
B Process: max. 150 °C/302 °F, max. 100 bar
Alternativ Elektrisk ut
A FEL61, 2-tradig, 19 till 253 V AC med
testknapp
B FEL64DC, rela DPDT, 9 V DC till 20 V DC,
kontakt 253 V/6 A med testknapp
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Alternativ Sensordesign

DF Trycktat genomféring (andra férsvarslinjen)
TD Temperaturmellanlagg

Alternativ Tillbehér monterat

BL4 Bluetooth modul VU121

vB>® Bluetooth modul VU121 fé6r NAMUR-utgang

4 Endast i anslutning till funktion Elektrisk utgang, tillval A, B, E, N, funktion Material i héljet,
tillval A, D och funktion Display, drift, tillval A

5 Endast i anslutning till funktion Elektrisk utgang, tillval M, funktion Material i héljet, tillval A, D
och funktion Display, drift, tillval A

Alternativ Tillbehér medféljer

STS Testmagnet

WP 7 Vaderskyddskapsling, plast
Wsé Vaderskyddskapsling, 316L

6 Endast i anslutning till funktion Elektrisk utgang, tillval B, E, N, M
7 Endast i anslutning till funktion Material i héljet, tillval A, G
8 Endast i anslutning till funktion Material i héljet, tillval D

3. Malgrupp, personal

Driftspersonalen ansvarar fér planering, montering, idrifttagning,
anvandning, underhall och demontering.

Endast utbildad och kvalificerad personal far montera, installera, idriftta,
koéra, underhalla och demontera enheten. Den utbildade och kvalificerade
personalen maste ha last och forstatt manualen.

Bekanta dig med produkten innan du anvander den. L&s manualen noga.

4. Hanvisning till ytterligare dokumentation

Folj direktiv, standarder och nationella lagar som &r tillampliga fér avsedd
anvéndning och for driftsplatsen.

Aktuella datablad, manualer, deklarationer om éverensstammelse, EU-
typintyg, certifikat, kontrollritningar och temperaturtabeller om tillampligt
ingar i det har dokumentet. Den har informationen finns pa www.pepperl-
fuchs.com.

Om du vill ha specifik information om den har enheten, till exempel om
tillverkningsar, skannar du QR-koden p& enheten. Alternativt kan du ange
serienumret i serienummersokningen pa www.pepperl-fuchs.com.

Las relevant certifikat om godk&nnande enligt EU-standard for att se
sambandet mellan typen av ansluten krets, maximalt tillaten
omgivningstemperatur, temperaturklass och effektiva inre reaktanser.
Om du anvander enheten i sdkerhetsrelaterade tillampningar maste du
folja kraven pa funktionsséakerhet. Du kan hitta dessa krav i
dokumentationen fér funktionssékerhet under www.pepperl-fuchs.com.

5. Avsedd anvandning

Enheten ar godkand endast fér korrekt och avsedd anvandning. Om
dessa instruktioner ignoreras upphdr garantin att galla och tillverkaren
befrias fran allt ansvar.

Enheten &r en vibrationsgivare fér minimal eller maximal detektering i
tankar, behallare och rérledningar med alla typer av vatskor

Enheten far anvandas endast inom angivna omgivnings- och
driftsférhallanden.
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Anvand endast enheten i media till vilka enhetens processkontaktmaterial
ar tillrackligt motstandskraftigt.

Certifikat om godkénnande enligt EU-standard i enlighet med ATEX-
direktivet galler endast fér anvandning av apparaten under atmosféariska
férhallanden.

Enheten kan anvandas inom riskomraden dar det forkommer gas, &nga
och imma.

Om du anvander enheten i sdkerhetsrelaterade tillampningar, las
informationen om séakerhetsfunktion och séakert lage.

6. Felaktig anvéndning

Personalens och anlaggningens sakerhet kan inte garanteras om enheten
anvands pa annat satt an enligt avsedd anvandning.

7. Montering och installation

Vidta lampliga skyddsatgarder f6r de personer som kommer i kontakt med
farliga eller giftiga &mnen.

Montera inte en skadad eller férorenad enhet.

Montera enheten sa att enheten skyddas mot mekanisk fara.

Om du férvantar dig dynamiska belastningar ska enhetens férlangningsror
stodjas.

Anvand endast de tillbehér som anges av tillverkaren.

Om du installerar enheten i sékerhetsrelaterade tillampningar maste du
folja kraven pa funktionssékerhet.

Anvand enheten i den potentialutigmnande anslutningen.

Undvik att utsatta enheten for ofillatet hog elektrostatisk laddning fran
plastytor.

Undvik otillatet hog elektrostatisk laddning fran isolerade kapaciteter eller
isolerade metalldelar.

Krav pa kablar och anslutningsledare

Anvand endast kablar och anslutningsledare som ar lampliga for
tilampningens temperaturomrade.

Installera kablar och kabelférskruvningar sa att de inte utséatts for
mekanisk fara.

Ta hénsyn till minsta béjradie fér ledarna.

Anvand ledare med korrekt tvarsnittsarea.

Forse ledardndarna med &ndhylsor.

Nér ledarna installeras ska isoleringen na upp till kopplingsplinten.
Férslut alla oanvanda kabelférskruvningar med lampliga tatningspluggar.

Krav fér riskomrade

Folj installationsanvisningarna enligt IEC/EN 60079-14.
Temperaturtabellerna innehaller information om férhallandet mellan tillaten
omgivningstemperatur, tilldmpning och temperaturklass.

Enheten far installeras inom Zon 1.

Enhetens métutrustning fér installeras inom Zon 0.

Om kretsar med skyddssatt Ex i anvands tillsammans med icke egenséakra
kretsar far de inte langre anvéndas som kretsar med skyddssatt Ex i.

Beakta faltenhetens och den tillhérande apparatens respektive
toppvarden for explosionsskyddet nér egensakra faltenheter ansluts till en
tillhérande apparats egensakra kretsar (verifiera egensékerheten). Folj
aven IEC/EN 60079-14 och IEC/EN 60079-25.

Hall separationsavstandet mellan alla icke egenséakra kretsar och
egensakra kretsar enligt IEC/EN 60079-14.

Grundldggande specifikation, funktion Material i holjet, tillval A, D

Undvik mekanisk paverkan och friktion vid montering.
Tillvalsspecifikation, medféljande funktionstillbehoér, tillval WP

Undvik elektrostatiska laddningar som kan orsaka elektrostatiska
urladdningar vid installation, drift eller underhall av enheten.

Tillvalsspecifikation, medféljande funktionstillbehor, tillval WS

Anvand enheten i den potentialutjgmnande anslutningen.
Tillvalsspecifikation, medféljande funktionstillbehor, tillval ST

Komponenten ar lamplig for anvandning i riskomraden.

8. Anvandning, underhall, reparation

Om du anvander enheten i sdkerhetsrelaterade tillampningar maste du
folja kraven pa funktionssakerhet. Om du anvander enheten i
lagbehovslaget maste du planera ldampliga intervall for provtryckstest.

Anvand inte skadade eller férorenade enheter.
Enheten ar underhallsfri.

Enheten far inte repareras, andras eller byggas om.

Om nagot ar fel ska enheten alltid bytas mot en originalenhet.
Anslutning eller frankoppling av spanningssatta kretsar ar tillatet endast i
icke potentiellt explosiv miljo.

Undvik att utsatta enheten for otillatet hog elektrostatisk laddning fran
plastytor.

Undvik otillatet hog elektrostatisk laddning fran isolerade kapaciteter eller
isolerade metalldelar.
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Grundldggande specifikation, funktion Material i holjet, tillval A, D

Undvik mekanisk paverkan och friktion vid drift.
Tillvalsspecifikation, medfdéljande funktionstillbehér, tillval WP

Undvik elektrostatiska laddningar som kan orsaka elektrostatiska
urladdningar vid installation, drift eller underhall av enheten.

Tillvalsspecifikation, medfdljande funktionstillbehér, tillval WS

Anvand enheten i den potentialutjgmnande anslutningen.
Tillvalsspecifikation, medfdéljande funktionstillbehor, tillval ST

Komponenten &r lamplig fér anvandning i riskomraden.
Grundspecifikation, funktion Elektrisk utgang, tillval M

Om du utrustar enheten med Bluetooth®-modulen krévs ett batteri.
Ta endast bort eller byt ut batteriet i den sékra zonen.
Folj manualerna fér tillhérande moduler.

Retur

Vidta féljande &tgarder innan du skickar tillbaka enheten till
Pepperl+Fuchs.

Ta bort all smuts som finns pa enheten. Smutsen kan vara hélsovadlig.
Fyll i Kontamineringsdeklaration. Den finns pa
produktinformationssidan pa www.pepperl-fuchs.com.

Skicka med det ifyllda formuléret Kontamineringsdeklaration
tillsammans med enheten.

Pepperl+Fuchs undersdker och reparerar returnerade enheter endast om
det féljer med ett ifyllt formular vid returen.

Bifoga vid behov anvisningar om specialhantering.

Ange féljande information:

« Kemiska och fysiska egenskaper for produkten

e Beskrivning av tillampningen

» Beskrivning av det fel som har uppstatt (ange felkod om det &r méjligt)
« Enhetens drifttid

9. Leverans, transport, avfallshantering

Kontrollera att férpackningen och innehallet &r utan skador.

Kontrollera att alla delar féljer med i leveransen och att du har fatt de delar
som du har bestallt.

Férvara enheten i en ren och torr miljé. Ta hansyn till tillatna
omgivningsférhallanden, se databladet.

Enheten, de inbyggda komponenterna, férpackningen och eventuella
batterier ska kasseras i enlighet med de lagar och riktlinjer som ar
tilldmpliga i det aktuella landet.
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